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MOVEIS PARA SEU BEM ESTAR
FURNITURE FOR YOUR WELL-BEING
MUEBLES PARA TU BIENESTAR
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INSTRUGOES DE MONTAGEM | ASSEMBLY INSTRUCTIONS | INSTRUCCIONES DE MONTAJE

- Prepare a montagem do mével préximo ao local que ele ficara definitivamente e evite desloca-lo

depois de montado;

- Forre o chdo com papelao ou similar e utilize a isomanta que vementre as pegas para evitar o

contato entre elas durante a montagem;

- Monte o moével obedecendo a ordem numérica da sequéncia de montagem (S.M), identificando as
pecas pelo cadigo de pega (C.P.) carimbado na mesma, de acordo com a tabela.

- Prepare the assembly of the close piece of furniture to the place that it will be definitively and
avoid to move after done.Will be definitively and avoid to move after done;
- Cover the ground with cardboard or similar and use the isomanta that it comes among the

pieces to avoid the contact among them during the assembly;

- Set up the piece of furniture obeying the numeric order of the assembly sequence (S.M.),
identifying the pieces by code of piece (C.P.) stamped in the same, in agreement with the table.

- Prepare la montaje del mobiliario proximo al lugar que estard definitivamente y evite mover

después de hecho;

- Tape la suelo con cartdn o similar y use la "isomanta" que viene entre las piezas para evitar el

contacto entre ellos durante la montaje;

- Monte el mobiliario obedeciendo el orden numérico de la sucesion de montaje (S.M.),
identificando las piezas por el codigo de piezas (C.P.) de la misma estampado en esta, de

acuerdo con la tabla .

Ferramentas necessdrias para montagem (ndo fornecidas)
Tools required for assembly (not supplied)
Herramientas necesarias para el montaje (no suministradas)

T \\
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Parafusadeira Chave de
Fenda e Phillips

Screwdrive / Destornillador

Martelo
Hammer / Martillo

Tempo Montagem
Assembly time
Tiempo montaje

Pessoas necessdrias para montagem
People needed for assembly
Personas necesarias para el montaje
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2 pessoas / people / personas 60 min

CUIDADOS ESPECIAIS | SPECIAL CARES | CUIDADOS ESPECIALES:

LIMPEZA: Pano limpo umedecido em agua e sabdo neutro - BRILHO: Flanela seca
CLEANING: Clean cloth humididfied in water and neutral soap - SHINE: Dry flannel
LIMPIEZA: Tela limpia humedecida en la agua y el jabdn neutro - BRILLO: Franela seca

ASPECTO FINAL | FINAL ASPECT

Max. TV

60"

i VW

>1,600m 21,475m KO0,365m
Dimensdo do Produto:
Product dimensions:
Dimensiones del producto:




CODIGO DA PECA | PART CODE | CODIGO DE PIEZA

DESCRICAO DA PECA MATERIA DIMENSOES QUANT.

REF.: PART DESCRIPTION PRIMA DIMENSIONS AMOUNT

FENDI | IMPERIAL | CALACATA | JADE | CINAMOMO DESCRIPCION DE PIEZA FEEDSTOCK|  DIMENSIONES ~ |CANTIDAD

NATURALE SEPIA OFF WHITE| OLIVA OFF WHITE

01 203701.029 203701.034 203701.026 203701.036 203702.037 Base [ Base [ Base MDP 1,600 x 0,360 x 0,015 1
02 203702.029 203702.034 203702.026 203702.036 203703.037 Prateleira [ Shelf | Estante MDP 0,540 x 0,298 x 0,015 1
03 203703.029 203703.034 203703.026 203703.036 203704.037 Tampo TV [ TV top [ Parte superior TV MDP 1,600 x 0,360 x 0,015 1
04 203704.029 203704.034 203704.026 203704.036 203705.037 Lateral esquerda [ Left side | Lateral izquierdo MDP 0,385 x 0,358 x 0,015 1
05 203705.029 203705.034 203705.026 203705.036 203706.037 Divisdo esquerda [ Left split | Division izquierda MDP 0,385 x 0,308 x 0,015 1
06 203706.029  203706.034 203706.026 203706.036 203707.037 Divisdo direita | Right split | Division derecha MDP 0,385 x 0,308 x 0,015 1
07 203707.029 203707.034 203707.026 203707.036 203708.037 Lateral direita [ Right side | Lateral derecho MDP 0,385 x 0,358 x 0,015 1
08 203708.027 203708.034 203708.026 203708.036 203709.037 Porta deslizante [ Sliding door | Puerta deslizante MDP 0,540 x 0,379 x 0,015 1
09 203709.029 203709.032 203709.033 203709.035 203710.026 Porta deslizante com detalhe | Sliding door with detail | Puerta corredera con detalle MDP 0,540 x 0,379 x 0,015 1
10 203710.029  203710.032  203710.033 203710.035 203711.037 Painel esquerdo [ Left panel | Panel izquierdo MDP 0,900 x 0,240 x 0,015 1
11 203711.029 203711.032 203711.033 203711.035 203712.037 Painel inferior direito [ Bottom right panel [ Panel inferior derecho MDP 1,360 x 0,450 x 0,015 1
12 203712.029 203712.032 203712.033 203712.035 203713.037 Painel superior direito | Top right panel | Panel superior derecho MDP 1,360 x 0,450 x 0,015 1
13 203713.009 203713.009 203713.009 203713.009 203714.009 Travessa lateral esquerda [ Left side crossbar [ Travesafio lateral izquierdo MDP 0,810 x 0,065 x 0,015 1
14 203714.009 203714.009 203714.009 203714.009 203715.009 Travessa lateral direita [ Right side crossbar | Travesafio lateral derecho MDP 0,810 x 0,065 x 0,015 1
15 203715.009 203715.009 203715.009 203715.009 203716.009 Apoio do painel [ Panel support | Soporte de panel MDP 1,060 x 0,081 x 0,015 1
16 203716.009 203716.009 203716.009 203716.009 203717.009 Apoio da parede | Wall support [ Soporte de pared MDP 1,000 x 0,058 x 0,015 1
17 203717.029 203717.034 203717.026 203717.036 203718.037 Fundo / Bottom | Fondo MDF 1,592 x 0,410 x 0,003 1

LEGENDA DAS CORES | COLOR LEGEND | LEYENDA DE COLOR

009 - SEM PINTURA | UNPAINTED | SIN PINTAR
032 - IMPERIAL

026 - OFF WHITE
033 - CALACATA

027 - NATURALE
034 - SEPIA

029 - FENDI
035 - JADE

030 - TITANIO
036 - OLIVA

031 - CARVALHO
037 - CINAMOMO




ACESSORIOS | ACCESSORIES | ACCESORIOS

PARAFUSOS | Screw | Tornillo

CODIGO | CODE

DESCRICAO MATERIA QUANT. .
ke DESCRIPTION PRIMA AMOUNT Cglo)g;o
Parafuso | Screw | Tornillo 5,0 x 70 5x DESCRIPCION FEEDSTOCK | CANTIDAD
@ 1.02.10.0018 Pino girofix 5,0x30mm
@ Girofix pin 5,0x30mm Metal 18 1.02.05.0007
36x Pino girofix 5,0x30mm
Perfil RHS maior
1.02.10.0004 A cti
® Larger RHS profile PIIJ7St;‘,:° 2 1.02.07.0598
24x Perfil RHS mds grande astic
1.02.10.0043 Cavilha 6x30mm Madeira
@ Dowel 6x30mm Wood 26 1.02.05.0001
16x Clavija 6x30mm Madera
Castanha girofix 12x10mm
1.02.10.0005 s
@ Girofix chestnut 12x10mm Metal 18 1.02.05.0006
Parafuso | Screw | Tornillo 3, 5 X 143 16x Castafia girofix 12x10mm
Chapa fixadora 50x13
1.02.10.0003 .
® = ‘ @W N) Fixing plate 50x13 Metal 8 1.02.05.0018
‘HHlHH‘\\HLHH‘\H\l\\\\‘HHLHH‘\\HLHH‘H\\lHH‘HHi\H\‘ Placa fijadora 50x13
Guia cabo 45x17mm e
(0) Cable guide 45x17mm PL‘,’::;?: 1 1.02.06.0070
RELACAO DE COR DOS ACESSORIOS Guia de cable 45x17mm
COLOR RATIO OF ACCESSORIES Prego 10x10
RELACION DE COLOR DE ACCESORIOS @ Nail 10x10 Metal 44 1.02.10.0009
- Clavo 10x10
QUANT. 2
LETRA|LETTER| DESCRICAO / DESCRIPTION / DESCRIPCION |  PRIMA COR AMOUNT €oDIGO P
FEEDSTOCK COLOR CANTIDAD CODE Roldana inferior A
@ Lower pulley Plastico 4 1.02.04.0005
Tapa furo adesivo 18mm Fendi 16 1.02.08.0245 Polea inferior Plastic e
Plistico Oliva 16 1.02.08.0267
@ Q Adhesive hole cover 18mm plostic Sépia. 16 1.02.08.0258 Roldana guia Plasti
Tapa agujero adhesivo 18mm 9” White 1 ARG ® Guide pulley astico 4 1.02.04.0005
Cinamomo 16 1.02.08.0286 . Plastic
Fendi 1 1.02.14.0011 Polea guia
Giz p/ correcio Naturale 1 1.02.14.0009 Perfil RHS menor 4sti
G <§ Touch-up chalk cere Oliva L L0 || () Lower RHS profile PP‘I“S“.‘° 1 1.02.07.0597
Wax Sépia 1 1.02.14.0018 Perfil RHS mds bajo astic
Tiza correctora Off White 1 1.02.14.0008
Cinamomo 1 1.02.14.0023 Bucha para parede 8mm Plasti
Trilho flexivel 4/8 1568 mm Fendi 2 1.02.07.0599 @ Bucha for wall 8mm P7s Ico 5 1.02.06.0079
Plastico Oliva 2 1.02.07.0623 Buja para pared 8mm astic
@ & Flexible rail 4/8 1568 mm Sépia 2 1.02.07.0601 he d I
o Plastic " off White 2 1.02.07.0602 Sache de cola 12g
Carril flexible 4/8 1568 mm e : e () Sachet of glue 0,420z g‘/’ﬁ 3 1.02.05.0020
. Preta 6 1.02.11.0015 Bolsita de pegamento 0,420z
Sapata retro sigplast Off White 6 1.02.11.0016
Plasti .02.11. - -
@ Retro shoe sigplast st Fendi 6 1.02.11.0025 :E?th.ueltab n/esmada Plastico
Japato retro sioplast Plastic " Chocolate 6 1.02.11.0026 @ esinlaner Plastic 1 1.02.08.0013
apato retro sigpias Cinamomo 6 1.02.11.0035 Etiqueta de resina
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ATENCAO

-> Fixar os pés conforme os desenhos

WARNING

— Attaching the feet according to the drawings

ATENCION

— Fijacién de los pies de acuerdo con los dibujos
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Forre o chdo com o papeldo da embalagem, em seguida coloque a
peca N°09 sobre o mesmo e fixe os PERFIL RHS utilizando martelo de
borracha.

OBS: "Se possivel utilize uma protecdo macia em cima do PERFIL RHS
para evitar eventuais riscos".

Line the floor with the cardboard from the package, then place the
piece N°09 on it and fix the RHS PROFILE using a rubber hammer.
NOTE:"If possible, use a soft protection on top of the RHS PROFILE to avoid
any risks".

Forrar el suelo con el cartdn del paquete, luego colocar la pieza N°09

sobre ély fijar el PERFIL RHS con un martillo de goma.

NOTA: 'Si es posible, utilice una proteccién blanda en la parte superior
del RHS PROFILE para evitar cualquier riesgo".
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69 PASSO | PASS | PASO Forre o chdo com o papeldo da

embalagem, em seguida coloque o painel
N sobre o mesmo e fixe os PERFIL RHS
@ ® 1 utilizando martelo de borracha.
OBS: "Se possivel utilize uma protecdo

macia em cima do PERFIL RHS para evitar
® eventuais riscos".

Line the floor with the cardboard from the
packaging, then place the panel on it and
fix the RHS PROFILE using a rubber mallet.

NOTE: "If possible, use a soft protection on
top of the RHS PROFILE to avoid any risks".

Forrar el suelo con el cartén del embalaje,

luego colocar el panel sobre él y fijar el

PERFIL RHS con un mazo de goma.

NOTA: "Si es posible, utilice una
proteccidén blanda en la parte superior del
RHS PROFILE para evitar cualquier riesgo".
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1,375m

Medida do piso até o furo da parede
Measure from floor to wall hole
Mida desde el suelo hasta el agujero de la pared.
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